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1 Wstep
Szanowni Panstwo,

dziekujemy Paristwu za podjecie decyzji o zakupie pieca VITA VACUMAT 6000 M.
Sprawdzony system grzewczy w postaci mufli kwarcowo-kantalowej, jak réwniez
nowy materiat izolacyjny, gwarantuja wieloletnig niezawodnos¢ oraz znakomite i
pewne wyniki napalania wszelkich ceramik dentystycznych.

Wysokiej jakosci kontrola temperatury oraz jej automatyczne nastawianie gwarantuja
jej doktadnos¢ plus/minus 1°C.

Urzadzenie zostato skonstruowane wg najnowszych osiagniec techniki i odpowiada
wszystkim miedzynarodowym przepisom BHP. Instrukcja zawiera wazne wskazdwki
dotyczace whasciwego, bezpiecznego i ergonomicznego uzytkowania urzadzenia.

Uwazne przestudiowanie instrukgji obstugi jest kluczem do bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz zabezpiecza przed dodatkowymi kosztami , ktére sa rezultatem jego
bfednego wykorzystania oraz wymiernie przedtuza wtasciwe dziatanie urzadzenia.
Wszystkie ilustracje i szkice w instrukgji obstugi nie sa planem konstrukcyjnym lecz
stuza ogélnemu zrozumieniu dziatania urzadzenia.

Instrukcja obstugi powinna by¢ dostepna dla os6b upowaznionych i znajdowac sie na
stanowisku pracy, aby w razie potrzeby mozna byto ja zastosowac w celu: whasciwej
obstugi urzadzenia, usuwania usterek, czyszczenia i konserwacji oraz utrzymywania
urzadzenia w odpowiednim stanie technicznym przez autoryzowany serwis
(konserwacja, inspekcja, naprawa).

Firma VITA zyczy Panstwu wiele radosci i sukceséw z korzystania z urzadzenia
VITA VACUMAT 6000 M.

Prawa autorskie

Instrukcje obstugi pieca nalezy traktowac poufnie. Instrukcja powinna by¢ dostepna
dla 0séb upowaznionych. Dostep do instrukgji oséb trzecich jest mozliwy tylko za
pisemna zgoda firmy VITA Zahnfabrik Rauter GmbH & Co. KG.

Wszystkie dokumenty sa chronione paragrafem dotyczacym ochrony praw autorskich.
Rozpowszechnianie i powielanie dokumentdw oraz streszczanie, jak réwniez uzywanie
informacji zawartych w tresci instrukgji jest zabronione, jezeli wczesniej nie zostata

wyraznie udzielona zgoda producenta.

Postepowanie sprzeczne z panujacymi przepisami jest karalne i zobowiazuje do
odszkodowan.

Wszystkie prawa zwiazane z przemystowymi prawami ochronnymi podlegaja naszej
wylgcznosci.




2 Zakres dostawy

Urzadzenie i osprzet w specjalnym kartonie:

1 piec VITA VACUMAT 6000 M - obudowy lakierowane proszkowo:
antracyt, gteboka czern, biaty, turkusowy, czerwien karminowa,
niebieski

-nr. art.
1 kabel sieciowy, 200 cm
1 VITA waz prézniowy, 200 cm D33218
1 cokét do napalania D23294
1 wskaznik trybu dziatania pieca (dioda) D47225
1 peseta do pieca D20191
1 podstawka do napalania prac G BOO9NU
1 VITA wskazéwki BHP 10526M
1 VITA VM koncepcja systemu - prospekt 1218

2.1 Panel sterowania VITA vPad
Piec VITA VACUMAT 6000 M moze by¢ wyposazony w nastepujace panele sterowania:

VITA vPad comfort

VITA vPad excellence

© Do obstugi 2 lub wiecej piecéw VITA VACUMAT 6000 M / VITA VACUMAT 6000 MP

lub VITA ZYRCOMAT 6000/6100 MS przy pomocy panelu sterowania

VITA vPad excellence, wymagane jest podtaczenie VITA Switchbox ztaczem.
Dziatanie od dwéch do czterech piecéw VITA VACUMAT 6000 M lub 6000 MP na
jednej pompie prézniowej jest mozliwe pod warunkiem podtaczenia do niej
VITA MultiPump oraz VITA vPad excellence.

Nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi odpowiedniego panelu sterowania
VITA vPad.

2.2 Osprzet (koszt dodatkowy):

VITA VACUMAT 6000 M kolorowe magnesy boczne, w sktad 1 kompletu
wchodza 2 sztuki

Pompa prézniowa: 230/240 wolt, 50/60 Hz, 115 wolt, 50/60 Hz lub 100 wolt,
50/60 Hz.

FDS (Firing-Data-System) — program zarzadzania danymi napalania dla PC
VITA komplet cyfr magnetycznych 1-4

VITA Switchbox urzadzenie do zarzadzania kilkoma piecami na jednym
sterowniku vPad excellence.

VITA MultiPump w celu podfaczenia az do czterech piecow tylko z jedng pompa
prézniowa VITA




3

Informacje techniczne

Korzysci ptynace z uzytkowania pieca VITA VACUMAT 6000 M:
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4.2

Nowatorska technologia wypalania dzieki materiatom high-tech zastosowanym
w produkcji komory pieca — bardzo homogeniczna dystrybucja ciepfa.
Najtrwalsza mufla piecowa (Made in Germany) i niezawodna elektronika
gwarancja jednakowo znakomitych wynikéw napalania.
Wielorakie programy kontroli i serwisu dla maksymalnego komfortu
uzytkowania, bezpieczeristwa i oszczednosci czasu:
— automatyczne wykluczenie kondensacji wody w komorze napalania
(VITA AntiCon)
— Automatyczna kalibracja temperatury +/-1°C przed kazdym startem programu
(VITA AutoAdjust)
— automatyczna funkcja czyszczenia (VITA SpecialClean)
— kontrolowana funkcja szybkiego chtodzenia i energooszczedny tryb nocny
(VITA Energy Efficiency)
Mozliwos¢ sterowania czterema piecami tylko jednym panelem VITA vPad
VITA MultiPump - mozliwos¢ podfaczenia az czterech piecéw tylko do jednej
pompy prézniowej
0Oszczednos¢ kosztow energii do 70% dzieki VITA Energy Efficiency
Dzieki VITA vPad wszystkie informacje znajdziesz w jednym miejscu — parametry
programéw, zintegrowane instrukcje obrébki materiatéw VITA, zdjecia pacjentéw
i wszystkie dane procesow napalania.
Automatyczna kontrola cyklu serwisu zapewnia stabilne dziatanie urzadzenia.
Inteligentna nawigacja menu we wszytkich panelach sterowania VITA vPad,
umozliwia intuicyjng obstuge pieca
Optyczny wskaznik trybu dziatania urzadzenia

Dane techniczne

Wymiary i ciezar
Szerokos¢: 230 mm
Gtebokos¢: 325mm
Wysokos¢: 444 mm

Obudowa, ciezar:
Komora napalania -
powierzchnia uzytkowa:

Temperatura komory napalania:

Dane czesci elektrycznych

4.2.1 Piec do napalania ceramiki

Podtaczenie do sieci:
lub
Pobdr mocy:

4.2.2 Pompa prozniowa

Podtaczenie do sieci:
lub

Pobér mocy:
Préznia koficowa:
Wymiary:

Waga:

stal lakierowana 13 kg.

przekréj 90 mm, wysoko$¢ 55 mm
maks. 1200°C

230 wolt AC, 50 Hz
100/110 wolt AC, 50/60 Hz
maks. 1500 Watt

230 wolt, 50/60 Hz
100/110 wolt, 50/60 Hz
maks. 200 Watt

< 960 mbar

320x 110x 220 mm
okoto 6,4 kg




5 Wiasciwe uzytkowanie urzadzenia

Podstawy konstrukcyjne urzadzenia

Urzadzenie jest skonstruowane wg najnowszych osiaggniec technologicznych oraz
uznanych i bezpiecznych zasad technicznych BHP. Jednakze niewtasciwy sposéb
uzytkowania urzadzenia moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu uzytkownika lub
0s0b trzecich, jak réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia pieca.

Niedopuszczalne sposoby eksploatacji

Uzywanie urzadzenia przy pomocy niedopuszczalnych zrodet energii lub produktéw itd.,
ktdre podlegaja ustawie o niebezpiecznych Zrédfach i substancjach oraz maja jakikol-
wiek negatywny wptyw na zdrowie pracownikdw, jak rowniez zmiany w urzadzeniu
wprowadzone przez uzytkownika jest niedozwolone.

Wiasciwa eksploatacja urzadzenia

Urzadzenie moze funkcjonowac whasciwie tylko wtedy kiedy uzytkownik doktadnie
zapoznat sie z instrukcja obstugi i bedzie jej w petni przestrzegat. Uzytkowanie
urzadzenia niezgodne z instrukgja jak np. stosowanie i obrébka innych materiatow i
substangji niebezpiecznych dla zdrowia jest postrzegane jako sprzeczne z przepisami
uzycia. Za szkody wynikte z niestosowania sie do powyzszych wytycznych nie odpowia-
da producent ani dostawca. Ryzyko ponosi tylko i wytacznie uzytkownik.

6 Wskazowki BHP

6.1 Piktogramy

Niebezpieczne napiecie

Piktogram ostrzega przed niebezpiecznym napigciem.
Przed otwarciem urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieci.

Goraca powierzchnia

Piktogram ostrzega przed goracymi powierzchniami.
Moze wystapi¢ obrazenie ciata wskutek poparzenia.

Sortowanie odpadéw

Nalezy przestrzegac dyrektyw usuwania odpaddw elektrycznych

i elektronicznych. Ww. odpadéw nie usuwamy do odpadéw miejskich.
(zarna belka pod symbolem ,pojemnika na $mieci” oznacza, ze
urzadzenie zostato wprowadzone do obiegu po 13.08.2005.

Nalezy przestrzega¢ wytycznych 2002/96/WE (WEEE) oraz wytycznych

i przepiséw dotyczacych urzadzenia w danym kraju i wytycznych
dotyczacych odpowiedniej utylizacji takiego urzadzenia. W przypadku
utylizacji urzadzenia nalezy zwrdcic sie do przedstawiciela handlowego.

I B P

Wskazowka

Piktogram zwraca uwage na niebezpieczenstwa, w ktorych moga zostac
poszkodowane osoby lub uszkodzone urzadzenia.

Wazne informacje

Piktogram informuje o wskazéwkach, objasnieniach i tekstach
uzupetniajacych, ktdre utatwiajg uzytkowanie pieca.

@ >




7 Warunki panujace w otoczeniu urzadzenia

Eksploatacja w pomieszczeniach zamknietych

Temperatura otoczenia od 2°C do 40°C

Relatywna wilgotnos¢ powietrza 80% w temp. 31°C

Maksymalna wysokos¢ nad poziomem morza 3800 m N.

Wahania w napieciu znamionowym nie moga by¢ wyzsze niz plus/minus 10%
napiecia znamionowego.

8 Funkcje bezpieczenstwa

Piec funkcjonuje z jednym panelem sterowania,

VITA vPad comfort lub
VITA vPad excellence

i zostat wyposazony w nastepujace funkcje kontroli oraz bezpiecznego dziatania:

®  Automatyczne wykluczenie kondensacji wody w komorze napalania
(VITA AntiCon)

® Automatyczna kalibracja temperatury przed kazdym startem programu
(VITA AutoAdjust)

®  Automatyczna funkcja czyszczenia (VITA SpecialClean)

®  Kontrolowana funkcja szybkiego chtodzenia i energooszczedny tryb nocny

(VITA Energy Efficiency)

Czujnik kontroli temperatury

Stata kontrola temperatury

Funkgja kontroli prézni

Ochrona przed spadkiem napiecia

®  Kontrola dziatania windy




9 Ustawienie i podtaczenie pieca

9.1

9.2

Wskaznik trybu dziatania pieca
(patrz punkt 9.3)

Przytacze do poprzedniego typu urzadzen
(panelu sterowania VITA vPad comfort,
VITA vPad excellence)

i VITA SWITCHBOX

Podtaczenie do VITA vPad excellence i
VITA vPad comfort

Przytacze weza pompy prézniowej —

Miejsce eksploatacji urzadzenia.

Urzadzenie musi znajdowac sie w suchym i dobrze ogrzanym pomieszczeniu oraz
musi by¢ ustawione w odlegtosci co najmniej 25 cm od Sciany (patrz warunki
otoczenia rozdziat 7).

Gdy w czasie transportu piec przebywat w temp. ponizej 15 °C, prosimy o pozosta-
wienie pieca na 30 min. w temp. pokojowej, a nastepnie o podtaczenie do sieci.
Upewnij sie, ze powierzchnia na ktérej stoi piec jest odporna na wysoka
temperature, a promieniowanie i grzanie urzadzenia nie znajduja sie w
ryzykownym zakresie. Po pewnym okresie uzywania urzadzenia moze nastgpic
nieznaczne przebarwienie blatu lub forniru mebla.

Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Nie stawiac tatwopalnych przedmiotéw w zasiegu pieca. Wykluczy¢ ustawianie
panelu sterowania VITA vPad w bezposredniej bliskosci komory napalania.
Nalezy wykluczy¢ utrudnienia zwigzane z uruchamianiem gtéwnego wtacznika i
wycigganiem wtyczki z gniazdka sieci elektrycznej.

Dokfadne wskazéwki dotyczace uruchomienia panelu sterowania znajda Pafistwo
w odrebnej instrukgji obstugi danego panelu sterowania.

Przytacza urzadzenia
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Bezpieczniki urzadzenia (patrz punkt 9.4)

(patrz punkt 4.2.2)

——— Przyfacze sieci elektrycznej

1 Gtéwny wiacznik
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9.3 Wskaznik trybu dziatania pieca (dioda)

Optyczny wskaznik trybu dziatania informuje o nastepujacych trybach:

®  zielony - tryb dziatania Standby
® niebieski - aktywny program
® zerwony - btad

Doktadne wskazowki dotyczace uruchomienia panelu sterowania znajdg Paristwo w
instrukcji obstugi danego panelu sterowania VITA vPad.

9.4 Bezpiecznik

Na tylnej $cianie pieca (patrz rozdziat 9.2) znajdujq sie 2 bezpieczniki

dla urzadzenia. Etykietki z oznaczeniami informujg o typie bezpiecznikéw
zastosowanych w danym urzadzeniu. Bezpieczniki o innych wartosciach
nie moga by¢ stosowane w tym urzadzeniu.

Wersja 230 wolt
T8H250V

Wersja 100/110 wolt
T15H250V

9.5 Wskazowki dotyczace etykiet informacyjnych

Niebezpieczne napiecie

Ten symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem
Przed otwarciem urzadzenia, wtyczka powinna by¢ wyciagnieta z A
gniazdka sieci elektrycznej.

Napiecie resztkowe W przypadku demontowania tylnej ptyty obudowy pieca
(oczywiscie po wytgczeniu pieca z sieci elektrycznej) moze wystapic A
na ptytce obwodu drukowanego napiecie resztkowe do 400 wolt.

Wskazowka W obszarze talerza windy nie stawiamy zadnych przedmiotow

Po wiaczeniu pieca winda zjezdza w dét.
Napalane obiekty odstawiamy na stoliki wysuwane po bocznych stronach A

podstawy urzadzenia.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadki wywotane przez
uzytkownika w czasie kiedy urzadzenie jest otwarte!

Pieca nie nalezy wtaczac bez cokotu do napalania.

Ciagta praca urzadzenia (maks. temperatura koficowa i maks. czas spiekania) prowadzi
do podwyzszenia temp. (ponad 70°C) czesci skladowych komory napalania. W czasie
kiedy piec jest wiaczony nalezy unikac dotykania otwartej komory napalania.

Moze wystapi¢ porazenie pragdem, jak réwniez obrazenia wywotane goracymi
czesciami urzadzenia.




9.6 Podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej

A\ Uwaga! Przed uruchomieniem urzadzenia przeczytaj punkt 6
Przestrzeganie wskazéwek BHP!

Podfaczenia patrz punkt 9.2

® Podfaczyc kabel do panelu sterowania VITA vPad i pieca

e Zamontowac wskaznik trybu dziatania pieca (dioda)

® Potacz pompe prézniowa ztaczem elektrycznym i wezem pompy.

o Urzadzenie podtaczyc do sieci elektrycznej za pomoca kabla znajdujacego sie w
komplecie.

A\ Uwaga! Wykluczyé podtaczenie urzadzenia do rozdzielaczy elektrycz-
nych (rozgateznikéw) z przedtuzaczem. W przypadku przecigzenia moze
wystapic niebezpieczenstwo pozaru.

*  Wihaczy¢ wiacznik gtéwny urzadzenia. Winda zjezdza na dét.

o Talerz windy i uszczelke talerza nalezy oczysci¢ lub wytrze¢ (w czasie transportu
na talerzu i uszczelce mégt pojawic sie drobny pyt z izolacji).

e  7amocowac cokét do napalania na talerzu windy.

A\ Uwaga! Surowy zakaz wiaczania pieca bez zamontowanego cokotu do
napalania!

9.7 Wylaczenie urzadzenia — urzadzenie nie dziata

W przypadku nie uzywania pieca, winda musi znajdowac sie w komorze wypalania.
Piec musi by¢ wytaczony gtéwnym wiacznikiem (patrz punkt 9.2).

Zamkniecie komory napalania chroni izolacje i zapobiega wchtanianiu wilgoci przez
urzadzenie.

Nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjq obstugi wybranego przez Panstwa
panelu sterowania VITA vPads.




10 Czyszczenie pieca

Przed kazdym czyszczeniem nalezy wyciagna¢ wtyczke urzadzenia z
gniazdka sieci!

(zyszczenie wnetrza komory napalania jest zbyteczne.

Regularne czyszczenie obudowy wilgotng szmatka wydajnie przedtuza bezpieczne i
wiasciwe funkcjonowanie pieca.

W czasie jakiegokolwiek rodzaju czyszczenia nie stosujemy srodkow
czyszczacych oraz ptynéw tatwopalnych.

10.1 Wypalanie oczyszczajace komory napalania

Przed wiaczeniem programu oczyszczajacego, nalezy zapoznac sie z instrukgja obstugi
paneli sterowania VITA vPad oraz wszystkimi wskazéwkami dotyczacymi programu
wypalania oczyszczajacego.

10.2 Izolacja komory napalania

Izolacja komory napalania zawiera ceramiczne wiékna mineralne (indeks nr. 650-017-
00-08), ktére dziataja rakotwdrczo KAT 2 (aneks VI, EC 1272/2008).

W czasie pracy przy komorze wypalania lub wymianie mufli piecowej w powietrzu
moze unosic sie pyt z widkien.

Wdychanie stezonych pytéw moze by¢ rakotwdrcze oraz moze powodowac
podraznienie skéry, oczu oraz drég oddechowych. W czasie wymiany mufli nalezy
przestrzegac nastepujacych wytycznych i stosowac:

®  (Odziez ochronng z dtugimi rekawami
®  Qkulary i rekawice ochronne
o  Stosowac odkurzacz i maseczke przeciwpytowa (typ FFP 2).

Po zakoczeniu pracy sptukac pyt z niechronionych obszaréw skéry zimng woda.
Zuzyta odziez ochronng pierzemy oddzielnie.

11 0znaczenia towarowe CE

Oznaczenia CE s3 objasnieniami wigzacymi prawnie podstawowe wymagania, ktére
dotyczg urzadzenia wg wytycznej 2006/95/UE (wytyczna dotyczaca niskiego napiecia),
jak réwniez wytycznej 2004/108/EW/EWG (wytyczna EMV).

12 Wentylator

Urzadzenie jest wyposazone w wentylator. Wentylator jest sterowany za pomoca
temperatury. Wtaczenie, jak i wytaczenie oraz szybko$¢ dziatania sa requlowane
automatycznie. Wentylator zapobiega za wysokiemu nagrzewaniu sie urzadzenia
i umozliwia jego poprawne dziatanie. Awaria wentylatora zostaje wySwietlona na
panelu sterowania — meldunek Error (patrz meldunek bteddéw w instrukgji obstugi
panelu sterowania VITA vPad).

Warunki bezpieczeistwa nie zezwalajg na dziatanie urzadzenia bez dziatania
wentylatora. Nalezy wykluczy¢ zakrywanie gérnej czesci komory napalania jak
réwniez otworéw w tylnej czesci pieca.
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Get your VITA Update-Messenger on

www.vita-zahnfabrik.com/update-messenger
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13 Spadek napiecia w sieci elektrycznej

Urzadzenie posiada funkcje ochrony przed spadkiem napiecia w sieci. Element ten
zapobiega przerwaniu programu i eliminuje powstawanie btedéw w wypalaniu
materiatu w czasie spadku napiecia. Funkgja ochrony przed spadkiem napiecia wiacza
sie w przypadku przerwy w doptywie pradu w trakcie dziatania programu.

Spadek napiecia w sieci ponizej okoto 15 sek.

Program dziata dalej i nie zostaje przerwany - w tym czasie wyswietlacz nie dziafa.
Doptyw pradu powoduje wtaczenie wyswietlacza. Na wyswietlaczu pojawia sie
informacja o przerwanym programie z powodu braku doptywu pradu. Program zostaje
dalej kontynuowany.

Spadek napiecia w sieci powyzej okoto 15 Sek.

Program zostaje przerwany. Wyswietlacz przestaje dziata¢. Po wyréwnaniu napiecia
na wyswietlaczu pojawia sie meldunek o przerwaniu doptywu pradu z sieci.

A\ Uwaga! Po wznowieniu doptywu pradu, czas ktory przeznaczony jest
do ponownego uruchomienia panelu sterowania VITA vPad wynosi okoto
20 sekund.

14 Gwarancja i odpowiedzialnos¢ prawna
Gwarangja i odpowiedzialnos¢ prawna sa zgodne z zawartymi warunkami umowy.
€ W przypadku zmian dotyczacych oprogramowania poczynionych bez zgody i

wiedzy VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co. KG, wygaszaja roszczenia zwigzane z
gwarancja i odpowiedzialnoscig prawna.

14.1 Czesci zamienne

(zesci zamienne musza odpowiada¢ wymaganiom technicznym, ktére okresla
producent. Wszystkie wymogi zostaja spetnione w przypadku oryginalnych czesci
zamiennych VITA.

14.2 Serwis

Dalsze informacje dotyczace urzadzenia znajda Pafistwo na stronie internetowej:
http://www.vita-zahnfabrik.com

Pod ikona Dokumente & Medien / Downloadcenter / Produktinformationen /
Software Updates mozna przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania.

Pod ikong Service / Update Messenger, uzytkownik ma mozliwos¢ rejestracji
elektronicznej w celu automatycznego pobrania poprzez e-mail aktualnych informadji
dotyczacych urzadzenia

Pytania techniczne dotyczace urzadzen oraz napraw i gwarancji mogg Panstwo
kierowac pod nastepujacy adres

E-Mail: info@vita-zahnfabrik.com

tel. +49(0) 7761/ 562-222
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Za pomocg jedynego w swoim rodzaju kolornika VITA SYSTEM
3D-MASTER mozna odpowiednio i systematycznie dobrac
i reprodukowac wszystkie naturalne kolory zebdw.

Teeth
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VITA SYSTEM 3D-MASTER

Uwaga: Nasze produkty powinny by¢ stosowane zgodnie z instrukcja uzytkowania.
Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikte na skutek nieprawidtowego
stosowania i obstugi. Poza tym zobowiazuje sie uzytkownika do sprawdzenia przed
uzyciem czy produkt jest wlasciwym do zastosowania w danym polu aplikacji.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody jesli produkt jest stosowany w potaczeniu
i przy uzyciu materiatéw i urzadzen pochodzacych od innych producentéw, a ktére sa
niekompatybilne lub nie posiadaja autoryzacji do stosowania z naszymi produktami.
Skrzynka modutowa VITA nie musi koniecznie wchodzi¢ w sktad ww zestawu.
Data wydania informacji: 11.19

Wszystkie dotychczasowe wydania tej broszury informacyjnej traca swoja waznos¢

z dniem pojawienia sie w obiegu aktualnego wydania. Aktualna wersja broszury jest
dostepna na stronie internetowej www.vita-zahnfabrik.com

VITA

VITA Zahnfabrik H.Rauter GmbH & Co.KG

Spitalgasse 3 - D-79713 Bad Sackingen - Germany

Tel. +49(0)7761/562-0 - Fax +49(0)7761/562-299

Hotline: Tel. +49(0) 7761/562-222 - Fax +49(0)7761/562-446
www.vita-zahnfabrik.com - info@vita-zahnfabrik.com

[} facebook.com/vita.zahnfabrik

1626_1P — 1119 (5) S — Version (06)



